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ABSTRACT

ETHNOGRAPHIC RESEARCHES CONCERNING THE ROMANIANS
BETWEEN KOZLODUY AND SVISHTOV

In Northern Bulgaria, along the Danube River, between Lom and Sishtov,
there are groups of villages, communes and towns inhabited by a majority population
of Romanian origin. However, as they do not benefit from minimum minority-specific
rights at the beginning of this 21* century (education and religious service in their
native language), the members of this population now move away from their mother
tongue, adopting Bulgarian as their language and asserting themselves as Bulgarians.
This article aims to present the ethnocultural and historical situation of these
Romanian communities located in the cross-border cooperation area on the right shore
of the Danube River.

Keywords: ethnography, Romanian minority, identity, ethnic assimilation,
cross-border cooperation area.

1. CONSIDERATII ISTORICE

Contele A.F. Marsiglli, calatorind in anul 1696 pe Dunare pana la Rusciuc,
scria, in Danubius pannonico-mysicus, ca ,romanii locuiesc ambele maluri ale
Dunirii, incepand de unde ea intra intre colinele muntelui Haemus si Carpati”'. De
asemenea, Dimitrie Cantemir ii pomeneste pe romanii de peste Dunare, iar D.
Philippide, in Geografia Romdaniei (1815), 1i enumera, alaturi de aromani, pe
»~<romanii ce sunt imprastiati dincolo de Dunére, in Bulgaria, Serbia, in Macedonia
(...), ca insule intre bulgari, sarbi si greci, cu care s-au amestecat $i se numesc pe
sine pana azi romani, in limba lor roméneasca™.

* Articolul este realizat in cadrul proiectului PNII-IDEI nr. 868/2008, finantat de UEFISCSU-
CNCSIS.

™ Correspondence address to Emil Tircomnicu: Institutul de Etnografie si Folclor
,,C. Brailoiu”, Tache lonescu nr. 25, sector 1, Bucuresti; e-mail: emil.tircomnicu@gmail.com.

' A.F. Marsigli, Danubius pannonico-mysicus, tom I, Haga, 1726, p. 27.

2 N.A. Constantinescu, Chestiunea timoceand, Bucuresti, 1941, p. 22.

»Revista Romani de Sociologie”, serie noua, anul XXII, nr. 5-6, p. 495-514, Bucuresti, 2011
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Felix Kanitz si Gustav Weigand realizeaza, in a doua parte a secolului al
XIX-lea, cercetdari in Bulgaria si Serbia, vorbind despre romanii din dreapta
Dunérii. O serie de sate din Timoc si de-a lungul Dundrii, pand la Sistov, sunt
consemnate ca fiind locuite in totalitate de populatie roméneasca. La randul lor,
cartografii strdini insemneaza, pe hartile realizate dupa 1850, insulele etnice
romanesti din dreapta Dunarii.

In Roménia, in secolul al XIX-lea, pand la 1878, s-au refugiat numerosi
bulgari care au beneficiat de drepturi culturale deosebite, avand in orasele-porturi
la Dunare, dar mai ales la Braila, numeroase asociatii culturale, tiparind carti si
reviste, intemeind edificii culturale. Relatiile intelectualitatii bulgare cu elita
culturala si politicd roméana erau deosebit de stranse”.

Participarea Romaniei la razboiul ruso-turc din 1877-1878 a dus la formarea
principatului bulgar. Lupte intense ale trupelor romane s-au dat in apropierea
localitatilor locuite de romani, in Timoc (Smardan) si Valea Dunarii (Grivita,

3 Episcopul Sofronie Vraceanski din Vrata, refugiat inci din 1803 in Muntenia, a tradus predici
in limba bulgard, intitulate Kyriakodromiom (Cartea de duminicd), tiparite apoi la Ramnic in anul
1806. La Brasov s-a tiparit in anul 1824 primul abecedar bulgar. intre anii 1828-1877 au fost tiparite
carti in limba bulgara in tipografiile: Sf. Mitropolit (1828-1833 si 1852-1855) — 12 carti, Pitar K.
Penkovici (1839) — o carte, Zaharia Karlakaleki (1840-1850) — 12 carti, losif Koparnic (1842-1856)
— 17 carti, Serdar S. Penkovici (1844) — 3 carti, Petar Sapunov (1845) — doua cérti, Lito. G. Wenrich
(1848) — o carte, Anton Pann (1849) — o carte, losif Romanov (1856-1859) — 13 carti, Mitropolit
Nifon (1858-1863) — 7 carti, Lito. 1. Pernet (1858) — o carte, Tipografia Nationald (1862, 1866—1869)
— 7 carti, St. Rasidescu (1863—-1866) — 18 carti, K.N. Radulescu (1867-1870, 1873) — 14 carti,
Svoboda (1870-1876) — 23 carti, Otecestvo (1870-1871) — doua carti, A. Andrici (1870-1871) —
3 carti, D. Ionescu (1873-1874) — 13 carti, Znanie (1875) — 6 carti, Zname (1875) — douad carti, Krag
(1875-1876) — doua carti, D.V. Hranov (1875-1876) — 5 carti, D. Vaselinov, D. Manov (1876-1877)
— 3 carti, Stara Palinina (1876-1877) — 3 carti, Dor P. Cucu (1877) — o carte, Nova Balgaria (1877) —
o carte, I. Andrici (1877) — o carte, alte 21 carti aparand in tipografii necunoscute (a se vedea Alex.
lordan, Contributii la istoricul tipografiilor muntene. Activitatea tipografiilor bulgaresti, revista
»Timocul”, anul IX, 1942, caietul IIL, p. 17-27). in anul 1869 s-a intemeiat la Briila, din fondurile
negustorilor bulgari, ,,Societatea literard bulgard”, precursoare a Academiei Bulgare, condusa de
profesorul Drinow, avand secretar pe Vasile D. Stojanov. Aceasté societate a editat, iIncepand cu anul
1870, revista ,,Periodi¢esko Spisanie”. Ljuben Karaveloff, refugiat in Romania, a editat ziarele
»Svoboda” (,,Libertatea”, 1869-1873) si ,,Nezevisimost” (,,Neatarnarea”, 1874—1877). De asemenca,
la Bucuresti Gheorghi Sava Rakovski a editat revistele Bdducnost (,Viitorul”) si Branitel
(,,Aparatorul”), iar Hristo Botev revistele ,,Budilnik” (,,Ceasul cu alarma”, 1873), ,,Zname”
(,,Drapelul”) si ,,Nova Balgarija” (,,Noua Bulgaria”) (a se vedea Nicoleta Ciachir, ,,Literatura bulgara
in contextul vietii spirituale si politice romanesti din a doua jumatate a secolului al XIX-lea”, in vol.
Romanitate si latinitate in Uniunea Europeand, Craiova, Fundatia Scrisul Romanesc, 2009, p. 110—
118). Zeci de scoli bulgaresti au functionat, pana la 1878, in orasele din Romania: Bucuresti, Galati,
Giurgiu, Oltenita, Ploiesti, Vinga, Dudestii Vechi. La Braila s-a intemeiat de catre Dobri Voinikov
primul teatru bulgar. Tot in orasele amintite s-au desfasurat activitati politice si revolutionare.
Planurile pentru eliberarea Bulgariei se bazau pe declansarea revoltelor taranesti. Incursiuni peste
Dunidre au fost realizate de cete de revolutionari bulgari, incepand din anul 1841. Vasil Levsky,
Gheorghe Rakovski, Ljuben Karavelov, Hristo Botev si multi alti lideri revolutionari bulgari au
desfagurat o bogata activitate publicistica si politicd in Romania. Acestia au infiintat la Bucuresti
Comitetul Central Revolutionar (1869—-1876), iar in 1876 primul parlament neoficial bulgar.
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Plevna, Rahova s.a.). Tinerii romani localnici s-au inrolat si au luptat in randul
armatei romane Impotriva turcilor.

Existenta unei majoritdti romanesti in zona Timocului, ca §i premonitia ca
romanii vor fi asimilati etnic si lingvistic, I-au facut pe ministrul M. Kogélniceanu
sa incerce sd ceara respectarea drepturilor pentru romanii din Bulgaria. Austro-
Ungaria insd se temea de faptul cd Roménia ar fi dorit anexarea Timocului.
»Kogilniceanu invitd pe reprezentantii roméani din strdinitate sd atraga atentiunea
guvernelor asupra faptului ca in Bulgaria, pe malul Dunarii, afard de greci si
bulgari, este si o Insemnata si compacta populatie romaneasca, in unele puncte, ca
la Vidin si mai cu seama la Silistra si in Dobrogea, nu numai pe malul Dunarii, ci
se intinde adanc in interiorul tarii; ei bine, ea va fi azi mai mult persecutatd de
bulgari decat cum a fost sub turci; scoalele si bisericile ei vor fi inchise, limba ei
persecutata’™.

De altfel, si M. Eminescu avertiza, la momentul desfasurarii Congresului de
la Berlin, ca: ,,Sute de ani romanii au fost, cel putin indirect, stapaniti de turci;
niciodata insd, In curgerea veacurilor, turcii nu au pus in discutiune limba si
nationalitatea romana. Oriunde insd romanii au cazut sub stdpanirea directd ori
indirecta a slavilor, dezvoltarea lor fireasci s-a curmat prin mijloace silnice™.

A existat si un proiect, In anul 1886, de formare a unei confederatii statale
romano-bulgare, sub conducerea regelui Carol I, sustinut de o parte a elitei bulgare,
dar avand puternica opozitie a Rusiei’.

Piedica principald a reprezentat-o dezvoltarea curentului panslavist, care a
avut drept consecintd asimilarea populatiei roménesti din spatiile intrate in
componenta noilor state slave’.

* Memoriile Regelui Carol I, vol. XIV, 1878, p. 26, apud Gh. Zbuchea, C. Dobre, Romdnii
timoceni, vol. 1, Bucuresti, Editura DC Promotions, 2005, p. 160, document 1942, Romdnii din
Bulgaria, Arhiva M.A.E., Fond Conferinta de Pace 1947, vol. 121, p. 345 sq.

5 Mihai Eminescu, O parte a cestiunii orientale, 4 august 1878, in Publicistica, Chisinau,
Editura Cartea Moldoveneasca, 1990, p. 174.

6 Vizitele cneazului Alexandru Battenberg in Romania, precum si trecerile lui prin Bucuresti,
vizita regelui Carol I la Rusciuc, gesturile de atentie reciprocd, au dus la consolidarea legaturilor
prietenesti dintre cele doua tari, care au culminat cu propunerea in iunie 1886 din partea cneazului
Alexandru Battenberg de constituire a unei Confederatii Romdno-Bulgare ce urma si aiba armata
comuni in caz de rizboi. Intre 1886-1887 a fost pregatitd in detaliu unirea Romaniei si Bulgariei sub
sceptrul lui Carol I, in forma unei monarhii dualiste de tip austro-ungar. «/ntreaga presi bulgard,
mari personalitati culturale si politice din tara vecind, numerosi cetdteni de la sudul Dunarii au
pledat entuziast pentru aceastd unire, care ar fi rupt ireparabil coloana vertebrald a influentei rusesti
in Balcani» (Alex Mihai Stoenescu, Istoria Lovitorilor de Stat in Romdnia, vol. 2, Bucuresti, Editura
RAO, 2001, p. 83). Din pacate, presiunile si amenintdrile Rusiei la adresa Romaniei si Bulgariei
(amenintate cu ocuparea militard) au dus la esecul acestui proiect in 15 iunie 1887”. http://casa-
regala.blogspot.com/2009/01/relatiile-romano-bulgare-intre-1828.html

7 Un roman din Cernduti, in octombrie 2010, preciza diferenta intre roman si moldovean in
aceastd zona a Cernautiului: ,,acolo unde romanii au fost sub ocupatie austriaca, ei s-au pastrat ca
romani, acolo unde au fost sub ocupatie rusa, s-au transformat in moldoveni”.
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Congresul de la Berlin (13 iunie/13 iulie 1878) a anulat prevederile Tratatului
de la San Stefano (3 martie 1878) si a Tmpartit teritoriul Bulgariei, proclamandu-se
Principatul autonom bulgar, unificat cu Rumelia de Est in anul 1885. Refacerea
Bulgariei Mari din harta de la San Stefano (,sindromul San Stefano”)® a
reprezentat pentru elita nationald bulgara idealul politic. Bulgaria a devenit
independentd la 5 octombrie 1908.

Rézboaiele balcanice, In primul dintre ele Serbia, Bulgaria si Grecia fiind
aliate Tmpotriva Imperiului Otoman, in al doilea Bulgaria atacandu-si fostii aliati,
au dus, prin implicarea Romaniei, la infrangerea Bulgariei. Schimbarea
configuratiei hartii balcanice prin disparitia Imperiului Otoman a condus la
obtinerea de catre Romania a reintregirii Dobrogei intre hotarele sale (Conferinta
de Pace de la Bucuresti din 28 iulie/10 august 1913). Cadrilaterul este obtinut de
Bulgaria prin Pacea de la Buftea-Bucuresti (7 mai 1918), Bulgaria luptand alaturi
de Puterile Centrale in Primul Razboi Mondial. La sfarsitul razboiului, prevederile
acesteia sunt anulate, Roméania redobandind teritoriul disputat. Aceasta a dus la
racirea relatiilor diplomatice intre Roménia si Bulgaria si la alimentarea
revizionismului bulgiresc. In perioada interbelica, cete de comitagii bulgari ficeau
incursiuni n sudul Dobrogei, terorizand populatia romaneasca.

Monumentele soldatilor romani de la Smardan si Rahova au fost distruse.
»~Monumentul de la Rahova a fost ingropat in timpul razboaielor, o mie noud sute
treisprezace, cand relatiile intre Romania si Bulgaria n-au fost bune. Colonelul
bulgar a dat comanda ca monumentul sa fie distrus. Dar soldatii din Regimentul
treizaci si sase, aici la Oriahovo, au fost recrutati tot din regiunea noastrd, o mare
parte din ei romani. Si soldatii romani au rugat pe ofiterul cu gradul mai mic care-a
fost sd nu distruga monumentul, dar sa-1 demonteze, sa ingroape toate piesele in
pamant si numai fundamentul sa fie pus sub exploziv. Si asa s-a si intamplat.
Monumentul a stat sub pdmant multi ani. $i dupa o mie noud sute cincizaci, copiii
romani de langd mahalaua tiganeasca si-au pascut caprele, oile, mieii. Atunci, o
faclie s-a vazut, s-au impiedicat in ea. Si-au tras copiii de faclie dar faclia nu misca.
Si cu parintii, cu totii, s-a facut deja celebru ca este monumentul. S-a descoperit si
a stat pe prima ulita, strada centrald a Rahovei, vreo sapte, opt ani. Si-n o mie noud
sute cincizaci si noud, si eu am vazut pentru ca am fost aici Tn armata de constructie
si ne-au trimis pe noi sa intalnim la port pe brigadierii din Craiova si brigadierii din
raionul Rahovei. Si de vreo doua luni a fost construit si drumul si au luat
monumentul acolo unde a fost batdlia, in mahalaua tiganilor. A fost mutat pe urma
dupa vointa ambasadorului, Ambasadei roménesti de la Sofia, si cu rolul mare al
lui Theodor Tolea, atasatul cultural. In oras l-au montat cand s-au implinit o suti

douizici de ani, in 0 mie noud sute noudzici si sapte™”.

¥ Tn 1990 Bulgaria si-a fixat ziua nationald pe data de 3 martie, ziua cind s-a semnat intre
Imperiul Rus si Imperiul Otoman Tratatul de la San Stefano.
? Profesor de istorie din Kozlodui, ndscut in anul 1940, interviu din 29 iulie 2009.
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La 7 septembrie 1940, prin Tratatul de la Craiova, Romania a cedat Bulgariei
Dobrogrea de Sud — Cadrilaterul, convenindu-se schimbul de populatie intre etnicii
bulgari din nordul Dobrogei si romanii din sud. In acest fel aproximativ 110 000 de
romani au parasit teritoriul cedat, in locul lor fiind transferati 63 000 de bulgari. Au
ramas astfel foarte putine persoane de etnie romana in sudul Dobrogei, in
Turtucaia, Silistra, Cavarna s.a.

2. CONSIDERATII GEOGRAFICE

Abia la Inceputul secolului al XX-lea oamenii de stiintd roméni incep sa se
intereseze de romanii de peste Dundre. Geograful George Valsan facea, In anul
1913, o radiografie a nordului Bulgariei, descriind zonele locuite de populatia
romaneascé: ,,Romanii din Bulgaria se intind in grup foarte compact pe malul
Dundrii, intre orasul Vidin si raul Timoc, fiind astfel in continuare cu romanii din
Serbia. Aceastd bucatid de paméant, cu adevarat romaneasca in privinta populatiei,
cuprinde 36 sate curat romanesti. O altd fisie de populatie romaneasca incepe pe
malul Dunérii, de la Rahova si tine pana spre Sistov (adica de la gura Jiului pana la
Zimnicea), iar de la Turtucaia, oras cu multi roméni (in fata caruia se varsa
Argesul) incepe alt tinut romanesc, care, cuprinzand Silistra, se Intinde si pana la
hotarul Dobrogei, formand astfel o fisie continui cu Roménia. In afard de aceste
grupuri compacte, mai exista, sau pe malul Dunarii, ca la Lom-Palanca, sau risipite
in interiorul Bulgariei, ca la Plevna si in jurul Vratei, alte multe puncte de populatie
roméneasca”'’.

In mod asemanitor, istoricul N.A. Constantinescu consemna, in anul 1941,
urmitoarele: ,.in josul Dundrii, de la Lom in jos, malul drept al fluviului este
acoperit de o lunga fasie de sate romanesti care se intind fara intrerupere pana la
Sistov, iar cu intreruperi pana la Turtucaia si Silistra. Din aceasta fasie rasariteana
se mai desprinde o ramura, cuprinsa intre vaile de sus ale Ogustului, Schitului si
Vidinului, incd mai larga, paralela cu cea dintdi, dar avand legaturi cu cei de la
Dunire, pe aceste trei vai. in concluzie, putem spune ci avem in fata noastrd o
mare provincie romaneascd ce se intindea odinioard ca un bloc compact de la
Belgrad pana la Lescovat si Pirot spre sud, iar spre rasarit, ingustandu-se la cotul
Dunarii de la Arcear, se prelungea cu o fagie bifurcata, pe malul drept al fluviului
pand la Vrata, la Plevna si Sistov. Aceastd veche provincie s-a mai sfaramat pe
unele laturi in ultimele secole, ingustdndu-se pe alocuri si ldsand urme de vechea ei
intindere in numiri de sate, locuri si ape, dar §i cateva palcuri méarunte de romani

risipiti si pe cale de disparitie”"".

0 G. Valsan, Romdnii din Bulgaria si Serbia, publicat in Romdnia si popoarele balcanice,
1913, reeditat in Romdnii din Timoc, coord. C. Constante si A. Golopentia, vol. II, Bucuresti, 1944, p. 54.
" Ibidem, p. 18-19.
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Cat de veche este 1nsd aceastd populatie stabilitd in dreapta Dunarii, intre
Lom si Silistra?

Exista cel putin trei teorii: 1. bulgarii considera ca prin secolul al XVII-lea o
masa importanta de bulgari s-a refugiat in Tara Roméneascd, unde a stat o perioada
de timp, cam 70 de ani, dupa care s-a Intors cunoscand limba romana (teoria pare
insd absurdd si de neluat in seamad); 2. populatia romaneasca este autohtonad in
nordul Bulgariei, urmasa a romanilor balcanici care au intemeiat Imperiul roméno-
bulgar (1186), primind de-a lungul timpului imigranti romani de peste Dunére, un
aflux important petrecandu-se 1n secolul al XIX-lea, odatd cu aplicarea
Regulamentului Organic; 3. intreaga populatie roméaneascd din nordul Bulgariei
este de datd recentd, fiind refugiatd intre secolele al XVI-lea si al XIX-lea din
nordul Dunarii.

Ultimele doud teorii se bazeaza pe faptul ca satele cu populatie de origine
romana se gasesc grupate mai ales in dreptul vadurilor de trecere peste Dundre. Un
argument privind autohtonia populatiei std 1n numirile raurilor, pastrate din
vechime, asa cum aratid N.A. Constantinescu'” si N. Draganu"’: Timoc (Timacus),
Arcear (Ratiaris), Lom (Almus), Cibrita (Ciambrus), Ogost (Augustus), Isker
(Oescus), Vit (Utus), Osam (Asamus, Ansamos), lantra (latrus, lantrum).

Peste aceasta populatie veche au avut loc infiltrari de-a lungul ultimelor
secole, caracteristic fiind secolul al XIX-lea: ,,Cat de mare a fost, in ultimul timp,
imigrarea romaneasca se poate vedea din faptul ca, din totalul de 86 000 romani,
11 708 sunt niscuti in Romania, din care insi numai 1 409 sunt cetiteni romani”'*.

Afluxul de populatie romaneascd de la nord la sud se facea pe criteriul
stabilirii acolo unde exista o populatie asemanatoare ca limba, culturd si traditii.
Geografic, ea era facilitatd de faptul ca: ,,Dunarea, care interzice trecerea in lungul
ei, favorizeaza trecerea transversala, de pe un mal pe altul. Am vazut ca
repezisurile alterneaza cu domoliri in care apa se linisteste ca un lac si poate fi
trecuta fara pericol. Aceste domoliri au loc mai cu seama la gura vailor afluente, pe
care vin si drumurile si unde revirsarile de pietrisuri permit asezarea unui sat”"’.

Romanii stabiliti in ultimul secol, ca si urmasii lor, erau numiti cu apelativul
de ,tareni”, in sens de oameni veniti din ,,Tara”. Legaturile de rudenie permanente
intre satele de pe malurile Dunarii sunt atestate atit in trecut, prin documente
istorice, cat si prin raspunsurile la anchetele noastre de teren.

»licu Mihai e ndscut in Orlea. Cum merge neamul nostru? Bunicul Ion
Ciocan e din Baikal, aicea, se duce in Orlea si ia pe baba Todora, romanca. Si face

12 N.A. Constantinescu, Vechimea roménilor-timoceni, Bucuresti, Institutul de Arte Grafice —
Tiparul Romanesc, 1943, p. 9.

3'N. Draganu, Romdnii in veacurile IX-XVI pe baza toponimiei si a onomasticei, 1933, p. 612.

" G. Weigand, Romdnii si aromdnii in Bulgaria, Lipsca, 1900, extras tradus in Romdnii din
Timoc, coord. C. Constante si A. Golopentia, Bucuresti, vol. II, 1944, p. 43.

15 G. Valsan, Romdnii din Serbia, editie postumi, ,,Buletinul Societitii Regale de Geografie”,
Tomul LVI, 1937, p. 6.
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familie, naste pe Mihai si Mihai vine aicea si gidseaste pe Stana, o duce acolo in
Orlea, face sase copii acolo. Doi gemeni, mama si soru-sa, sora i, vine aicea, se
mariti. Pii neamul, asa e neamul aicea, Orlea si Baikal”'®.

,La scoala ne-am dus la..., eu pana clasa de doi. [Ne-am ndscut] aicea in
Kozlodui. Mai sant si bulgari, dar noi, aici, tot romaneste vorbim de batraneata.
Noi nu santem, dar este oameni care au venit din Romania aici, batarni, §i copiii au
ramas aici, sant aici. Sant sapte, opt insi, asa, care-i stim noi, au venit tareni, fomei,
oameni a venit. [Tarenii ce sunt, romani?] Romani. Familia noastra, noi nu santem,
noi santem de-aici”"”.

Etnografic, putem considera ca ponderea o constituie populatia venita intr-o
perioadd mai tarzie, ea avand caracteristici asemanatoare cu populatia de peste
Dunare, din Oltenia si Muntenia. Daca autohtonia unei parti insemnate a roméanilor
timoceni o putem accepta, acestia facand legatura dacoromanilor cu romanii
balcanici (aromani si meglenoromani), cea a romanilor dunareni dintre Kozlodui si
Sistov pare mai dificild, chiar dacd a existat Tn proportii mici, topita in randul celor
nou veniti.

3. SATE CU POPULATIE DE ORIGINE ROMANEASCA

G. Weigand'® ficea, la 1900, o listi a satelor cu populatie romaneasca dintre
Lom si Sistov, dintre care cele mai importante erau: Plasa Lom: Cibar-Palanca, cu
cartierul Cibar-Varos (963 romaéni, 99 bulgari), Ciucian — azi Stanevo (364 roméni),
Kalugher-Mahala — azi Zlatia (883 romani, 113 bulgari), Kule-Mahala — azi tot
Zlatia (920 romani); Plasa Rahova: Rahova — azi Oriahovo (700 romani din 5 550
locuitori), Besli — azi Baikal (1 100 romani), Butan (1 000 roméni, 1 270 bulgari),
Glojene (450 roméani din 1 717 locuitori), Kozlodui (2 800 roméni din 3930
locuitori), Harlet (1 255 roméni), Krusovene (I 800 romani din 2632 locuitori),
Leaskovet (612 romani), Ostrov (500 roméani din 1952 locuitori), Sarbenita — azi
Sofronievo (1 500 romani din 2 200 locuitori), Vadin (2 075 romani); Plasa
Nicopole: Cercelan — azi Dabovani (751 romani), Cerkovita (331 roméni), Debovo
(598 romani, 452 tatari si 203 bulgari), Ermenlui — azi Dragas Voevoda (329 romani),
Gaureni — azi Milkovita (1946 romani), Ghighen (715 romani, 1 880 bulgari, 100 turci,
145 tigani), Ghighen-Mahala (452 romani, 373 bulgari), Gulenti (1 094 roméni,
605 bulgari, 96 turci), Magura — azi Zagrajden (952 roméani), Martvita (406 romani,
595 bulgari, 176 slovaci), Samovid (1 000 romani), Samlievo — azi Dolni Vit
(479 romani, 354 bulgari), Seikovo (236 romani, 71 bulgari).

Persoanecle intervievate declara corect satele unde se vorbeste romaneste, unii
avand constiinta cd sunt romani, cd neamul lor este romanesc, altii spunand,
nedisimulat, ca sunt bulgari, dar ca parintii i bunicii vorbeau romaneste.

16 Barbat nascut in anul 1953 in Baikal, interviu din 30 iulie 2009.
17 Femeie nascutd in anul 1927 in Kozlodui, dous clase, agricultoare, interviu din 29 iulie 2009.
'8 Weigand, op. cit., p. 46-50.
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»atul este pui de la Romania. [Au venit din Romania?] Ama, n-au venit,
satele astea pe langd Dunire, toate vorbeste romdneste. Incolo sant bulgari:
Musiliu, Vubel, Mecika, inspre Pleven sant bulgari. Aici, nspre Dundre, sant
rumani. lacd, rumani si noi. Ale, asa ne zdcem, santem bas [numai] rumani. Vlasi
ne zicem, amestecati”’; ,,Numai aicea santem: Cerkovita, Smovitu’, Samlau’ —
Dolni Vit ii zace, Milkovita, asa, p-aicea pe langd Dundre sant tot d-astia de
vorbeste romaneste. [Samlau] asa-i zace pe romaneste. Dolni Vit e pe bulgareste si
Samlau pe romaneste. Cerkovita, numai p-asta o zace, Cerkovita. Milkovita e pe
bulgireste si pe romaneste ¢ Gaureni”'’.

,»Noi toti vorbim ruméaneste. Si maica §i tatco si tot, tot. Eu sunt Cazacovi,
Cazagca familia, Cazacovi. Samo [doar] bulgari sant, nu este romani. Asa isti schi
rumdnit. [Vorbeste romaneste dar zice ca este bulgar!] Da, da. Harletu’ tot este asa.
Samo noi cu Harletu’ si cu Tabul vorbim rumaneste. Noi ne scriem balgari, dar
vorbim rumaneste. Pana nu vorbesti o tArd romaneste parci nu te-ai siturat de vorba™?’.

4. ISTORIC AL CERCETARILOR ETNO-LINGVISTICE PRIVITOARE
LA ROMANII DINTRE LOM SI SISTOV

»otiam despre roméanii dundreni, atat din partile sarbesti, cat si din partile
bulgaresti, de prin hartii de arhiva, marturii ale calatorilor si carti de cercetéri.
Oameni de la noi, cati putusera scapa printre oprelistile autoritatilor locale, care au
tinut inchisi de orice legaturd cu ai lor, din tara vecina, sute de mii de cetateni,
ne-au adus oarecare vesti mai proaspete. Mai vedem inca pe partasii la excursia
stiintificd pe Dunare din 1909, condusa de profesorul Mehedinti, cum coboram mai
mult in fugd prin orasele si satele de pe malul drept al fluviului §i vorbeam cu
oamenii in limba noastrd. Parcd aduceam o solie, din unul in altul, pe care trebuiau
s-o dea mai departe. Indatd ce se desparteau de noi, erau scotociti de cineva in
uniforma, cine eram si ce vorbiseram. Din acea excursie au iesit nsa calatoria de
studii a lui Vélsan si Giuglea, la romanii din Serbia, si calatoriile mele la romanii
din Bulgaria. Lucrarile celor doi oameni de stiintd, aparute chiar in anul viitor in
Anuar de geografie si antropogeografie din 1910-1911, erau numai la inceput.
Zguduirile politice care au urmat l-au oprit pentru totdeauna, dar el a fost ca o larga
deschidere de zare. Uitaseram aproape pand atunci cd sute de mii de romani traiau
in primejdie sa se piarda incet in preajma noastrad. Valsan si Giuglea au fost nici
mai mult, nici mai putin decat scosi cu jandarmii din Serbia. Dar ei au trecut
Dunirea indérit cu o lumina in maini, care dupi aceea a palpait tot mai puternica’™'.

1 Femeie nascutd in 1947 in Cerkovita, 8 clase, muncitoare, interviu din 20 noiembrie 2010.

20 Femeie nascuta in anul 1936 in Kozlodui, educatie 10 clase, muncitoare, interviu din 29 iulie
2009.

2E, Bucuta, Romanii din dreapta Dunarii, revista ,,Timocul”, anul VIIL, caiet II, 1941.
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In legitura cu cercetarile lingvistice si etnografice privitoare la roménii din
Valea Dundrii (dintre Sistov si Lom), avem cateva date sumare de la Felix Kanitz
si Gustav Weigand. Valsan, concentrandu-se insa pe spatiul Timocului, da céteva
date despre roméanii dunareni. Cercetari despre acestia, asa cum rezultd din datele
de arhiva, au realizat Vasile Stoica, fostul ambasador din Bulgaria, si Petru Caraman,
intre cele doua razboaie. Dar lucrarile de etnografie lipsesc cu desavarsire.

In satele din dreapta Dunirii s-au realizat, dupa 1992, cercetiri lingvistice si
etnografice®, dar singura lucrare serioasd, bine documentati, un corpus de texte
transcrise dialectal, nsotite de un glosar, au realizat doua cercetitoare de la
Institutul de Lingvistici din Bucuresti, Victorela Neagoe si Iulia Margarit™.
Aceastd lucrare cuprinde material dialectal cules in perioada 1996-2000 1in
obstinele Plevna si Montana, Intr-un numar de 17 localitati.

5. IDENTITATE SI ALTERITATE

Se poate constata astdzi procesul de disparitie a graiurilor si traditiilor
romanesti din nordul Bulgariei, favorizate de emigrarea masiva a fortei de munca,
clivajul intergenerational aparut prin natura ocupatiilor si mobilitatea sat-oras,
nevalorizarea traditiilor s.a.

Daca parintii si bunicii subiectilor intervievati nu cunosteau limba bulgara
(1900-1950), generatia actuald a persoanelor de peste 40 de ani este bilingva, iar
tinerii nu mai vorbesc deloc romaneste, unii dintre ei doar Intelegand limba romana.

Au existat mai multe etape, in secolul al XX-lea, ale asimilarii lingvistice si
etnice, pe care le putem imparti intre anii 1913-1945 (presiunea autoritatilor,
ascunderea realitatilor etnice, disparitia masiva din recensamant a romanilor in anul
1934, fortarea de a vorbi in limba bulgara etc.)*, 1945-1990 (perioada comunisti,

22 Cercetitori de la Institutul de Etnografie si Folclor ,,C. Brailoiu”, Institutul de Lingvistica si
Institutul de Studii Sud-Est Europene au realizat cercetdri in aceste zone, in cadrul unor acorduri de
cooperare interacademicd, stabilite cu institutele similare de la Sofia. Zamfira Mihail aprecia ca ,,se
observa o abordare deschisa a problemelor legate de relatiile romano-bulgare de-a lungul secolelor, cu
privire la satele din Bulgaria locuite de romani (pentru prima data am auzit cd ele sunt numite astfel
de catre cercetatorii bulgari)”. (Z. Mihail, Colaborarea romdno-bulgara in domeniul etnolingvisticii,
in revista ,,Sud-estul si contextul european”, Institutul de Studii Sud-Est Europene, 1998, p. 20). De
asemenea, V. Neagoe si I. Margarit si-au realizat cercetdrile mpreund cu colegii bulgari Todor
Balkanski (anul 1996) si Zoia Barbolova (anii 1999, 2000).

3 Victorela Neagoe, Iulia Margarit, Graiuri dacoromdne din nordul Bulgariei. Studiu
lingvistic. Texte dialectale. Glosar, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2006.

2 Satele romanesti sunt des vizitate de membri ai societatii patriotice «Rodna Zastita», care
amenintd pe oameni. Sub influenta acesteia, copiilor de la scoald li s-a interzis sd vorbeasca
roméneste si ei sunt batuti daca vorbesc in limba lor. In clasa sunt atdrnate inscriptii, ce suni: «Vorbiti
numai bulgéreste! Cel care va spune un cuvant romanesc va fi amendat cu cinci leva de fiecare
cuvant!» Prin biserici intrd detectivi care si observe daci se vorbeste romaneste. invititorii si preotii
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marcatd de bulgarizarea numelor de familie, a numelor de sate, scolarizare in limba
bulgard)®, 1990-2000 (nerecunoasterea unei minorititi roméanesti in Bulgaria, lipsa
unui interes de afirmare a nationalitatii proprii, perioadd marcata si de abandonarea
graiului matern in cadrul tinerelor familii): ,,Baba mea stia curat romaneste, nu stia
sd vorbeasca bulgareste. Ei s-au pomenit samo [doar| cu romaneste. Ei spuneau ca
sant bulgari. De ce sant bulgari nu stiu, ca nu stiau bulgareste! S-au dus prin Varna,
Sofia fara sa stie o vorba bulgareste, cum a umblat §i cum s-a indreptat nu stiu!”;
»La scoald am invatat bulgareste, numai cd acasd vorbeam roméneste, dar in scoala
tot bulgareste am vorbit. Cu parintii noi am vorbit tot rumaneste. Cu copiii am
vorbit bulgéreste. Copiii n-au pomenit rumaneste”; ,,Uite asa, ce au prins vorbe de
la noi, al meu copil stie romaneste, dar acusa avem altii mai mici, ei nu stie, nepotii”.
Referitor la implementarea constiintei de bulgar in raport cu cea de roméan, in
diverse perioade de timp, o interlocutoare declara: ,Lumea vorbeste si pe
romaneste, si pe bulgareste. Nici nu sdntem romani, nici nu santem bulgari bine, ca
acusa cand ne strangem cu cineva bulgar de..., noi avem amestec cu voi. Asa
santem noi aici. Pdi tu stii cd odatd a catat sd ne goneasca in Romania? Ama am
scapat! E, pai sa-ti lasi casa si sa te duci acolo! ‘Nainte era oameni, venea oameni
de-a umblat prin sat: «Tu sa te duci la Roméania! Tu sa te duci la Romaénia!».
Numai rau facea! De ce, cd santem romani! Da, asa era atuncea. Cu tine sant
romanca si cdnd vine bulgaru’ sant bulgiroaica. Eu numai veara lu” Dumnezau.
[Roménca] asa simt, eu asa m-am nascut! Frica, tu stii ce-a tras narodu’ ‘nainte.
Ma duceam cu béata mea, voi ati zis bunica, md duceam cu bata la dugheana, eu
stiam bulgareste si bata nu vorbea. Vedea un om ‘nalt colo §i eu ceream ce cere
bata sa cumpere si omu’ dla [intreba]: «De ce nu vorbeste bata ta?» «Bata nu poa’
sd vorbeasca!». Atat de rau am trait noi! Batu’ si bata aicea [s-au nascut], nu stiau

romani au fost inlocuiti aproape pretutindeni cu bulgari, iar ei trimisi in regiuni indepartate. Cei
batrani au fost scosi din slujba pe cale disciplinara.” (Raport de V. Stoica, ambasadorul roman la
Sofia, 28 februrie 1927) — conform Gh. Zbuchea, C. Dobre, Romanii timoceni, vol. 2, Bucuresti,
Editura DC Promotions, 2005, p. 63—64).

2 Cand vorbim de ... s dau un exemplu, neamu’ Chiotan, l-au renumit prin fortd, acuma [e]
Rasfetnicovi, in 1936. Dar a ramas numele Chiotan si noi 1i stim al de Chiotan, nu Rasfetnicovi sau
Veselnicovi. Neamu’ Bucuri si toate de ce am bégat de seama aici. Si tinerii spun asa: «Ce ma, crezi
[ca] santem romani?». Asimilarea aici a inaintat foarte agresiv... S zicem neamu’ Tercea, mamaliga
nefiartd bine, romani. Si multi, multi: Cotoiu, Butoiu, Ciovarlica. $i altceva, toponimia, numirile
locurilor: Gura Baltii, Balta, Cotu Garlii, Garla Mare, Garla Mica, Botu Ostrovului, Coada
Ostrovului, Galdau’ Bisericii, Padurea Scolii, tot romanesc, Coasta, Costia, Viile alea batrane, Viile
alea noi, Sadurile.” (profesor de istorie, nascut in anul 1940, Kozlodui, interviu din 29 iulie 2009); ,,O
vorba, o poveste era, aici avem un sat, Sofronievo, Sarbenita [e numele vechi]. Si a zas asa: «Nu se
mai spune Sarbenita de maine, se spune Sofronievo!». Si politaii a zas, a Intrebat pe unu’, batarn: «De
unde, b, esti?»; «Pii eu sant din S...»; «Spune, ba, de unde esti?»; «Eu sant din S...», nu stia s spuna
Sofronievo, el stie ca e din Sarbenita. Gloaba a fost [a costat la targ] o suta si un leu. «Haide, spune!».
«Sa-ti spui cd o sutd si un leu [e] o suta si un leu, dar Sarbenita stie toti, tot Sarbenita [e]!»” (barbat
nascut in 1938, Kozlodui, interviu din 29 iulie 2009).

?% Femeie nascuta in anul 1933 in Kozlodui, 7 clase, interviu din 29 iulie 2009.
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[bulgard]. [Si parintii lor s-au nascut] tot aici. Aicea, babo, aici! Eu am tras-o pe-
asta. Putan era si veneam la Roménia. Ama am scdpat, acusa sa spun cit eram:
sapte, opt ani, noud. [Acum] nu mai vine niminea. Nu-i vedeti, ei vorbeste turceste,
nu stie bulgareste. Vorbim romaneste [prin sat]. Copiii nostri vorbeste bulgareste,
stie romaneste, ama, eu am acusa nepot, lucreaza in Sofia, celner [chelner]. Putan
stie romaneste, ama intelege, cand vine romanii se duce acolo el se ndspraveste
[intelege] cu ei. Ama nu poate asa ci bas vorbeste numai bulgireste acolo™”.

Pana la 1900 romanii isi aveau preotii lor, care slujeau in limba romana.
Treptat, acestia au fost inlocuiti, slujbele religioase fiind tinute in limba bulgara, pe
care oamenii n-o Intelegeau.

Din perioada autonomiei pana la independenta Bulgariei, taranii romani nu
au avut revendicdri cu substrat national. Consolidarea statului bulgar a dus insa la
pierderea drepturilor nationale ale romanilor. Weigand®, la 1900, facea observatia
ca ,,numai acolo unde romanii formeaza o majoritate mare sau unde locuiesc in
masa omogend, cum ar fi de pilda in jud. Vidin, ei isi pastreaza limba. La roméani
preocupari nationale n-am putut observa, cum, de altfel, nu era de asteptat din
partea unei populatii rurale, a carei unica preocupare este indreptatd spre implinirea
nevoilor ei materiale. Plangeri despre nedreptiti din partea administratiei sau
samavolnicii din partea functionarilor de stat nu mi-au fost aduse la cunostinta, desi
am pus de-a dreptul Intrebari In acest sens. Din amandoud partile oamenii sunt
multumiti”.

6. LOCALITATI iN CARE S-AU REALIZAT CERCETARI ETNOGRAFICE DE TEREN

Kozlodui, Hérlet, Ostrov, Baikal, Milkovita, Cerkovita, Dragas Voevoda,
Belene sunt localitétile in care o echipd formata din trei cercetatori de la Institutul
de Etnografie si Folclor, Emil Tircomnicu, lonut Semuc si Lucian David, a aplicat
chestionarele Atlasului Etnografic Roman, cu tematica Sarbatori si obiceiuri, in
cadrul proiectului PNII-IDEI nr. 868/2008, finantat de UEFISCSU-CNCSIS.
Scopul cercetarilor in acest areal il reprezinta constituirea unui corpus de documente
etnografice, care va fi redactat intr-un volum, datele etnografice, aranjate tematic,
urmand sa fie cartografiate si prezentate sub forma unui atlas etnografic regional.

Localitatile au fost alese din harta lui L. Boga, realizatd la 1910, si sunt
situate in oblasturile Plevna si Vrata.

In dreptul vadurilor (Bechet-Oriahovo, Corabia-Zagrajden, Turnu Magurele-
Nikopol), existd sate locuite compact cu populatie roméanofona, de origine roméana.

" Femeie nascuta in anul 1930, Milkovita, 7 clase, agricultoare, interviu din 2 august 2010.
2 Weigand, op. cit., p. 43.
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Subiectii intevievati apreciaza ca 25-30% din populatie, forta de munca
activi, a plecat in strainatate”. In anul 2004 Pleven avea o densitate a populatiei de
66,72 loc/km?, iar Vrata de 58,74 loc/km?®. O situatie mai buna, economica si
sociald, se observa in orase (Kozlodui, Oriahovo, Belene, Sistov).

Migrarea populatiei se observa usor, mai ales prin faptul ca scolile din sate s-
au inchis, din lipsa de copii. Subiectii intervievati in privinta pastrarii si performarii
obiceiurilor afirma ci, nemaifiind populatie, nu se mai tin nici obiceiurile®.

7. ASPECTE ETNOGRAFICE

O privire etnograficad relevantd putem avea prin cartografierea datelor
obtinute in cercetarile de teren si compararea lor cu cele din judetele limitrofe Dolj,
Olt si Teleorman. Evident cd se pot intdlni elemente surprinzidtoare in satele
dunarene din Bulgaria, unde vreme de 100 de ani nu a existat scoald si biserica in
limba roména. Populatia romaneasca din acest areal este Insa sensibild la
programele de radio si televiziune din Romania, mai ales cele de divertisment. De
asemenea, avand rude in Romania, multe persoane au trecut Dundrea si au putut
face o analiza privind situatia economici si sociala din Romania. Ei valorizeaza
astfel pozitiv evolutia sociald de dupa 1990 a Romaniei, in raport cu Bulgaria.

Pentru a putea fi cit mai exacti In privinta memoriei practicilor legate de
traditiile romanilor din aceastd zond, vom da cateva exemple din temele etnografice
referitoare la obiceiurile din ciclul vietii si cele din ciclul calendaristic.

Alegerea pentru copil a unui ,,nas din drum” pentru a-1 boteza se face atunci
cand unei femei i-au murit copiii precedenti. Familia schimba nasul, mama lasand
copilul pe drum, sub supraveghere, iar prima persoand care trece si-l ridica fi
devine nas. La aceastd intrebare am primit raspunsuri ca: ,,V’o muiare face copil si
nu trdiaste, moare. Cand vine moasa, cand face ea vece, moasa zice asa: «Sa-1
invilui si-1 arunc la drum si cand o trece vreunu’, ia copilu’ 1n brata si o sa traiasca
copilu’ alay. Omu’ meu a fost asa nas, la asa copil si eu de-aia stiu. S-a dus la un
oras, la Bela Slatina, si, cand a trecut prin Crusoveni, un sat langa noi, a vazut ca

2 intr-o vreme [in] satul asta o mie cinci sute de insi, de oameni era aici, acuma n-are nici
cinci sute” (femeie nascuta in 1932, 4 clase, agricultoare, satul Dragas Voevoda, interviu din 2 august
2010); ,,Toate casele avea cate cinci, sase ingi. Satu’ era trei, patru sute de case. Acuma e cinci, sase
sute [de oameni]. Au plecat tinerii, multi oameni au murit, altii nu s-au mai nascut” (barbat nascut in
1942, agricultor, crescator vite, Dragas Voevoda, interviu din 2 august 2010); ,,Doud sute optzeci si
trei, hai, trei sute de insi [sunt in Baikal]. Trei mii fara unsprezece [au fost]. Care s-a dus sus, copiii
toti au fugit, s-au dus la oras. Aici nu au avut ce sd munceascd. Ai mei sunt in oras, si fie-mea, si
fi-miu. in Pleven. Si le-am facut apartamente acolo, cu vremea aia, ca era ieftin, un apartament cu trei
odai. Sunt la lucru. Dar aici ce sa faca?! Aicea n-are ce sd munceasca!” (barbat nascut in 1932,
Baikal, interviu din 30 iulie 2009).

30 Nu prea are, tinerete nu mai are prin satele astea, nu mai se face agsa cum se facea intr-o
vreme” (femeie nascutd in 1932, 4 clase, agricultoare, Dragas Voevoda, interviu din 2 august 2010).
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unu’ cevasca asa, a aruncat copilu’. O moasa a strigat de acolo din obor: «Opreste-
te, bre, omule! Opreste-te, bre, omule!». El se ciudeste: «De ce?»; «la aia ca easte
copilag, cd o muiere nu i-a trait copiii, sa traiasca copilu’ asta!». Cand a facut
patruzaci de zéle a venit la noi ta-so la copil, cu pui, cu vin, cu toate alea, si a pus
imele [numele] lu” omu’ meu, Simion, omul meu se spunea Simion™". »Apai mai
este si asa: iard daca sade copilul tot bolnav, bolnav, de mic e tot bolnav, iei copilu’
dla si-1 pui Intr-o rascruce. Asa unde este ulitd si-ncoa, si-ncoa, si-ncoa. Te duci si-1
duci copilu’ ala si-1 lasi, nu-1 iei. Si-1 gaseaste v’o fomeie. Tu vii acasa si-1 lasi. Si-1
gaseaste v’o fomeie acolo unde l-ai lasat tu. Si-l ia fomeia aia. Si fomeia spune:
«Eu am géasat, ete, un copil, ama nu stiu, al cui e?». Si mama copilului aude ca l-a
gasat si se duce sa-si ia copilu’. Si copilu’ dla 1l pune pe numele lu’ fomeia aia de
l-a gdsat acolo in riscruce, ii schimbd numele si nu se mai imbolnaveste™>.

O altd temd o reprezintd plata miresei, obicei prin care ginerele trebuie sa
plateascd familiei pentru ca o ia pe fatd din gospoddrie. La inceputul nuntii,
ginerele nu este lasat sa intre In gospodaria miresei pana nu plateste. ,,O pitula,
leaga vranita si el cica vine la nevasta. «Vii la nevasta, adu bani! Ai ceva sa platesti
acugcaly. lar 1i da postalu’, sd puna in postalu’ ei bani. Pana umple postalu’ [zice]:
«Ooo0, putani sant!». Pantoful care se incalta. Si iacd, pand cand umple postalu’ si
pe urma ii da drumu’ la baiat. Fratele miresii ia banii. Poarta e inchisa, de aia nu
poate el sa intre. Daca n-are ea frate, f"un var sade acolo. Se luptd, pazeaste acolo,
din partea asta, din partea asta, si nu intre pand sa pliteasca™’. ,Noi inchidem
vranita, nu-i dam sa ia fata, se lupta. Gata, pe colo, pe dincolo, mai Impinge putin
la poarta. «Haide, intra, ha, hei!». Da banii, cat da pe sala lui, cat e pozonaru’. Daca
e pozonaru’ mai plin, di. Cere fratele fetii bani, fratele fetii, el se pune la poarta si
zace: «Tu mi-esti nene, ama trebuie sd platesti pe ce iei pe soru-meal!». Asa e
randu’. El trebuie sa pliteasca treaba asta™*.

Legat de obiceiurile de inmormantare se constatd cd, din cauza influentei
bisericii bulgare, mortul este inut o singurd noapte in gospodarie. A doua zi este
ingropat. Un obicei interesant legat de riturile funerare il reprezintd ,,dresul” sau
»parlitul” mortului, pentru ca acesta sa nu se transforme in strigoi. Dacad in zona
Timocului, unde dresul se face prin infigerea a trei fuse pe mijlocul morméantului,
la fel ca in Kozlodui, din Ostrov si pana la Nikopole am observat si am primit
relatari ca se folosesc patru fuse, infipte In cele patru colturi ale mormantului.
Obiceiul este similar cu cel practicat 1n judetele Olt si Teleorman, asa cum rezulta
din raspunsurile la chestionarele Atlasului Etnografic Romén. Dar sa dam doua
exemple din Ostrov si Cerkovita: ,,Dimineata, la trei zale, te duci sa parlesti. Si vii,
trei ingi iar se duc, doua fomei si un om, se duc si parlesc cu canepa. Se duc cu
canepa si cu patru fusa, o parlesc la trei zale. Usturoi, patru graunti de usturoi, la

31 Femeie niscutd in anul 1928, 4 clase, cofetar, Baikal, interviu din 30 iulie 2009.

32 Femeie nascutd in anul 1936, 5 clase, agricultoare, Harlet, interviu din 29 iulie 2009.
3% Femeie nascutd in anul 1943, studii liceale, Ostrov, interviu din 29 iulie 2009.

3* Barbat nascut in anul 1942, agricultor, Dragos Voevoda, interviu din 2 august 2010.
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patru colturi, patru fusa si canepa ocoleste mormintele. Sa nu se mai Intoarca. Si iei
proso, samanta de... meius se zace pe romaneste, asa 1i zace. Si pui intr-un plic si
dai la &stia trei insi, care, cand pleaca de-o parlesc, ard tot, [apoi] pleacd indarat.
Nu vorbesti. Te duci acolo si o parlesti si te-ntorci. Trei insi, trei insi iau fiecare, isi
ia cate o mana de asta, meius. Si pana undeva... [lasi boabe], este cismea, fantdna
inainte, acusa este cismea la grobiste [cimitir], da’ ‘nainte era fantana in sat. Si
ajungi la fanténa asta, acolo, scoti apa, te speli. $i incepi sa vorbesti pana ajungi
acasd”™. La morminti, la ziua ailaltd se duce nevestele, trei neveste, ia patru fuse
decét si pune la colturi, la colturi pune fuse. Daca n-are fuse, ca nu mai are babele
fuse, face patru surcele si le pune patru. Si pune cate o d-asta de usturoi, [catel] de
usturoi §i cate o chietricica mica. Si canta popa chiatra, potriveste mormantu’. Asta
inca face la noi™°.

In multe sate din dreapta Dunirii continui sa se joace Calusul, obicei vechi,
intalnit in sudul Romaniei. ,,Eu am pomenit Calusul. Cand eram mic se facea in
toata casa, se trecea cate o sdptamana. La cite-o ma’la, la cate-o ma’la, se rupea de
joc calusarii, opt insi §i cam... mut s-a facut, si aveam dible aicea, oameni mai
batrani care canta cu diblele la calus. Se Tmbraca in camasa alba lunga, izmene albe
lungi, zurgalai da suna la opinci, cu carpe impodobiti pe piept, Incrucisate si a avut
caschete asa albe cu rosu’ la ocol. Fara ciomege n-a jucat. Ciomege invargate, care
si le-a tinut de treaba asta. Treaba asta §i acusa o ficem, numai cé o zi, sambata
spre duminica. Este bdieti mai tineri care s-a Invatat de la ta-su. De Rusalii, Rusalii
pe bulgareste, noi zicem asa, Rusalii la Rusalii, cind se secera, pe vremea la iunie
meset, atuncea se face. Saptdmana pe Santoader, asa zdcem la noi aici. [Steagul]
nu-i atata de mare, are ca bairac, ca... iar asa prajina, mai scurti, aproape doi metri,
o duce mutu’. Si are prepeleac la ea pus. [Mutul] are si sabie, tuiga. Tuigd, creste si
din ea face asa ca par. La noi zice tuigd, la voi nu stiu cum zice, creste asa afara. Si
acolo, cand o joacd, cand joacd, mutu’ se bolndveste si se culcd jos si calusariul
care este la cetd, tartorul la cetd, sparge tuiga si il sperie. $i ‘nainte, acus pe vremea
noastra nu mai este, ‘nainte care a fost bolnav, d-a avut bolnav in casa, cilusarii a
venit si I-a jucat. L-a culcat In mijlocul bataturii, 1-a culcat si ei a jucat la ocolul lui.
Cand este calusu’ trebuie sa aiba, fiecare doamna care-i intdlneste pune masa, cu
parcea de land nespalata, din ei oameni care a avut si l4nd Intreaga de la oi, de
tunde oi, o pune, usturoi, trei-patru fire de usturoi, [nuc] n-am pomenit, si pelin.
Far’ de pelin nu e calus. [Se sare si peste copii?] Da, ama la noi pentru copiii mici
care este bolnav, copchil ori om mai bolnav din casa, sare peste el. Se culcd la
batatura, pune cerga capataiu’ si se culca si joaca la ocolul lui si la margine 1l sare,
il asta. Eu am vazut putin, cand eram mai mic asa am vazut, d-atuncea numai, aga
de sanatate, nu. Oamenii le pare bine cad vine. Acusa, vece, nu mai e ca atuncea in
toata casa, care il cheama, numai casa care 1l cheama. Unii sade si la masa, cand

35 Femeie nascutd in anul 1933, 5 clase, agricultoare, Ostrov, interviu din 29 iulie 2009.
3¢ Barbat nascut in anul 1950, studii liceale, Cerkovita, interviu din 20 noiembrie 2010.
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osteneste, cilusarii de osteneste se mai odihneste, sade la masa, mai bea si muzica
cantd. Acusa nu mai avem diblari, canta un baiat cu fluier si un acordeon si toba.
‘Nainte era cu dible numai, oamenii era batarni si a murit $i nu mai e dible,
niciunul nu mai canta la dible in sat”’.

8. ASPECTE IDENTITARE PRIVIND COOPERAREA REGIONALA
TRANSFRONTALIERA

La nivelul celor doua state, Roméania si Bulgaria, care au aderat in 2007 la
Uniunea Europeana, este prevazutd, in zona transfrontaliera, realizarea de proiecte
de cooperare, atit in domeniul infrastructurii, a mediului, afacerilor, cat si in
domeniul capitalului uman si al protejarii patrimoniului material si imaterial. Zona
transfrontalierdi romano-bulgard are 71 930 km® (54,66% teritoriu romén si
45,34% teritoriu bulgar) si o populatie de 5 104 508 locuitori (63,92% partea
romand, 36,08 partea bulgara — anul 2004).

Obiectivul strategic 1l reprezintd ,,apropierea oamenilor, comunitatilor si a
economiilor zonei de granita dintre Romania si Bulgaria, In vederea participarii la
dezvoltarea comuna a zonei de cooperare, prin utilizarea durabild a resurselor si
avantajelor umane, naturale si de mediu”, iar obiectivele specifice sunt: 1. Imbunatatirea
accesului la infrastructura de transport, in cadrul ariei eligibile, pentru a facilita
informatiilor privind oportunitétile comune in cadrul zonei de frontiera; 3. durabilitatea
valorii intrinseci a resurselor naturale ale zonei, prin exploatarea prudentd si
protectia efectiva a mediului; 4. dezvoltarea economica durabila a ariei de frontiera
prin initiative comune, in vederea identificarii si intaririi avantajelor comparative si
reducerii dezavantajelor; 5. coerenta sociald si culturald consolidatd prin actiunile
de cooperare intre oameni si comunitati®®. Finantari pentru proiecte transfrontaliere
s-au acordat si in perioada 1996-2006, programul 2007-2013 fiind de genul
cooperdrii transfrontaliere pentru granite comune interne ale Uniunii Europene™”.

Programul are obiective generoase, care implicd stabilirea de legdturi intre
partenerii sociali din Bulgaria si Romania. Se identifica, intr-o analizd SWOT,
punctele forte (strengths) si slabe (weaknesses), ca si oportunitatile (opportunities)
si amenintarile (threats), luandu-se in considerare pozitia geografici, economia,
infrastructura, mediul, resursele umane si turismul din aria transfrontaliera. Zona
de granitd urmeazd sd se transforme dintr-un spatiu de separare intr-unul de
cooperare, usor de strabatut. ,,Calitatea de membru UE a celor doua tari partenere

37 Barbat niscut in anul 1950, studii liceale, Cerkovita, interviu din 20 noiembrie 2010.

38 Programul de cooperare transfrontalierd Roménia-Bulgaria 2007—2013, propunere oficiald
revizuitd, octombrie 2007, site-ul Infocooperare al Ministerului Dezvoltarii Regionale si Turismului,
p. 61: http://www.infocooperare.ro/program.aspx?id=5, accesat la 27.06.2010 si 13.02.2011.

3 Ibidem, p. 8.
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are implicatii strategice importante, din moment ce va reduce drastic functiile
traditionale ale granitei, ca obstacol in calea cooperarii economice, sociale si
culturale, si va elimina barierele administrative In vederea liberei circulatii a
bunurilor si persoanelor™®.

Noi analizdm insd programul respectiv punand in centru capitalul uman,
populatia, atragand atentia si facand cateva consideratii asupra unor ,,scapari” care
se pot dovedi esentiale, atat la nivel de incredere statald reciprocd, cat si in
dezvoltarea proiectelor transfrontaliere din aceastd arie. Principalul ,,obstacol”, in
cazul intelegerii corecte a fenomenului europenizérii spatiului romano-bulgar,
trebuie sd se transforme Intr-un ,,avantaj”. Si acesta este evidentiat de existenta, in
dreapta Dundrii, in aproximativ 90 de sate si localititi urbane, a unei populatii
romanesti (romanofone). Privind doar statistic (1990-2010) si neradiografiind corect
realitatea sociala, nu vom descoperi populatia roménofond, romanii din Bulgaria.

Romanii din nordul Bulgariei nu sunt recunoscuti oficial ca romani,
constitutia Bulgariei nepermitand existenta minoritétilor etnice, ci doar a grupurilor
etnice. Un alt aspect identitar il reprezinta faptul cd, si astdzi, romanii sunt numiti,
de catre populatia slava conlocuitoare, vlahi-vlasi. De la numele dat (un exonim) s-
a ivit astfel, la nivelul autorititilor bulgare si sarbe, ideea existentei a doua
populatii diferite: vlahi si roméani, care vorbesc insa limba romana.

Lipsa roméanilor din statistici motiveaza si faptul ca acestia nu au astdzi un
model al reprezentdrii nationalitatii, declardndu-se bulgari pentru ca traiesc in
Bulgaria si sunt cetdteni ai statului bulgar, dar si pentru ca nu vad un ,,avantaj” al
faptului de a se declara roméni. Recunosc cd vorbesc limba roména ca limba
materna, in care ,,s-au pomenit”, dar nu stiu sa scrie si s citeascd in limba romana.
Unii se declara vlahi, deoarece nu vorbesc limba romana literara. De asemenea,
multi se declard romani. Chiar daca reprezentarea nationalitatii romane in statistica
bulgara este absentd, ar fi trebuit cel putin relevat procentul romanofonilor, celor
care au romana ca limba materna, si incurajata invatarea acestei limbi, aga cum este
stipulat si in acordul bilateral roméano-bulgar®'. Este adevirat ci procentul mai
insemnat al vorbitorilor de limba roména se regaseste la populatia de peste 35 de

0 Ibidem, p. 53.

4 Art. 10. Partile contractante vor dezvolta colaborarea in domeniile culturii, invatamantului,
sanatatii, asistentei sociale si sportului. Pe baza unor acorduri si programe corespunzatoare, partile vor
extinde schimburile culturale in toate domeniile si la toate nivelurile. Ele vor stimula colaborarea intre
institutii culturale, uniuni de creatie, institutii de invatamant superior, edituri, arhive, mijloace de
informare 1n masa, precum §i contactele directe intre oameni de culturd si artd din cele doua tari. Ele
vor stimula colaborarea si schimburile in domeniile radiodifuziunii si televiziunii, cinematografiei,
teatrului, muzicii si artelor plastice. Partile se vor Ingriji de mostenirea culturald, de ocrotirea si
intretinerea monumentelor istorice ale fiecareia dintre partile contractante, aflate pe teritoriul celuilalt
celeilalte parti in scoli, institute de invatamant superior si alte institutii si, in acest scop, va sprijini
cealaltd parte in organizarea predarii limbii si ridicarea calificarii profesorilor”. Legea nr. 74 din
17 iulie 1992 pentru ratificarea Tratatului de prietenie, colaborare si buna vecindtate dintre Roméania
si Republica Bulgaria.
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ani, pentru ca tinerii gi-au abandonat idiomul matern, invatdnd si folosind in
vorbirea curentd limba bulgard. Existd in zona timoceand chiar un fenomen
interesant, cand bulgari sau strdini, stabiliti in sate locuite compact de populatie
vorbitoare a limbii roméne, Invatd sa vorbeasca roméaneste si nu bulgareste, pentru
ca bulgareste n-ar avea cu cine vorbi 1n aceste localitati. Este adevarat si faptul ca
limba romana se vorbeste preponderent in mediul rural si mai putin in cel urban (in
familie sau acolo unde existd vlagsca-mahala, comunititi Insemnate, localizate
compact la nivelul localitatii).

Intr-un interviu, secretarul de stat Eugen Tomac spune, referitor la drepturile
romanilor din Bulgaria: ,,E a treia vizita pe care o fac acolo [Vidin], in calitate de
secretar de stat. Am vrut sd ddm un mesaj politic foarte clar ca ne preocupa situatia
vorbitorilor de limba romana din Bulgaria, pentru cd vorbim atit de roméanii din
Bulgaria, cat si de cei care se revendica drept vlahi, vorbitori de limba romana, si
mai avem o comunitate foarte importanta, cea a vorbitorilor dialectului aroman.
Toti sunt romani. Intr-adevar, lucrurile si la acest capitol sunt destul de
ingrijoratoare, pentru cd, in afard de un liceu in Sofia, in care se preda in limba
romand, comunitatea romaneascd din statul vecin nu beneficiazd de acelasi
tratament pe care Romania il oferd comunitatii bulgare. Aici avem un parlamentar
bulgar, avem liceu cu predare in limba bulgard. Acest subiect este permanent pe
agenda Ministerului de Externe si de fiecare datd am discutat despre necesitatea de
a se acorda mai multd atentie comunitatii romanesti. Vom insista in continuare ca
vorbitorii de limba romana din statul vecin sa beneficieze de drepturile elementare
pe care un stat european are obligatia sd le asigure unei minoritati precum e cea
romaneascda. Noi nu vom inceta sd sustinem programele culturale, educationale,
vizitele, bursele pentru tinerii roméni din Bulgaria, astfel incat sa putem sa
consolidam Increderea roméanilor de acolo, pentru ca aceasta distanta, care a existat
din timpul perioadei totalitariste, a semanat neincredere in propriile forte si atunci
comunitatea romaneasca este extrem de rezervatd in a-si asuma o serie de drepturi
pe care e indreptititd sd le ceard de la statul bulgar. Ceea ce pentru noi este
imbucurator este ca exista foarte multi tineri care sunt constienti ca sunt romani si
nu mai cad prada acestor valuri de propaganda antiroméneascd, care a existat nu
numai in Bulgaria, ci i in alte state vecine si care au descurajat romanii sa-si
asume identitatea. Acest lucru este foarte important, pentru cd sunt convins ca si
pentru romanii din Bulgaria vor veni timpuri mai bune. Esential este ca pe agenda
noastra ei reprezinti o prioritate.”**

Cooperarea transfrontaliera este facilitatd atunci cand, pe ambele maluri,
existd o populatie cu aceeasi limba, cultura, traditii si mentalitate. Trebuie profitat,
in beneficiul comun al celor doud state, de ceea ce uneste, iar comunitatea
romaneasca trebuie sa fie privitd ca o punte intre cele doua natiuni.

2250 000 de romdni sunt lipsifi de drepturi elementare in Valea Timocului, ziarul
,Adevarul”, 9 februarie 2011.
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O altd problema constd in depopularea zonei transfrontaliere, mai ales in
regiunea din dreapta Dundrii, din Bulgaria. Dintr-o scurtd analiza, la nivelul datelor
recensamantului din anul 2001, se observa cd populatia din spatiul transfrontalier
din Roménia este sensibil mai numeroasa decat cea din Bulgaria. Sunt interesante
datele care se vor obtine in anul 2011, prin aplicarea unor noi recensaminte,
solicitate de Uniunea Europeana. Consideram ca, la nivel demografic, au aparut
schimbari esentiale in ultimii 10 ani. O populatie mai numeroasa pe malul stang al
Dunérii poate implica, In urmatorii ani, producerea unor unde migratoare in dreapta
Dunarii, prin stabilirea oamenilor in localitatile de frontiera din statul vecin. Acest
lucru s-a intamplat si la granita cu Ungaria si este previzibil sd se realizeze si la
granita cu Bulgaria. Unele semnale au aparut in mass-media sub diverse forme.
Oamenii sunt provocati de viata ieftind si accesibila mediului de afaceri:
inmatriculari de masini, mutarea unor afaceri in statul vecin, cumpdrarea de
proprietati mai ieftine s.a.

Tabelul nr. 1

Datele sunt preluate de pe site-ul oficial de cooperare transfrontaliera Romania-Bulgaria,
Tabelele nr. 1, 2.

Regiunile Populatie Arie (ka) Regiunile Populatie Arie (ka)
romanesti bulgare
Mehedinti 305901 4933 Vidin 120 192 3033
Dolj 720 554 7414 Montana 170 217 3636
Olt 488 176 5498 Vrata 212 656 3 620
Teleorman 427745 5790 Pleven 310 449 4 653
Giurgiu 288 018 3526 Veliko Tarnovo 285 677 4 662
Calarasi 318 588 5088 Ruse 259173 2 803
Constanta 713 825 7071 Razgrad 140 743 2637
Dobric 206 893 4720
Silistra 135701 2 846
Total 3262 807 39 320 Total 1 841 701 32 610
Loc./km’ 82,98 Loc./km’ 56,48

Sursa: Institutul National de Statisticd din Romania si Institutul National de Statistica
din Bulgaria la nivelul anului 2004.

Ca punct de interes In domeniul educational si cultural, trebuie sd se puna
accent pe zonele unde trdiesc romani 1n proportii semnificative. Existd cooperare,
in domeniul universitar, Intre orasele Giurgiu si Ruse, unde s-au format clase cu
predare in limbile romana si bulgard. Mai existd un ,liceu romanesc” (cateva
clase) cu 100 de elevi la Sofia, dar care are o slaba eficienta (80 % dintre cursanti
sunt de origine bulgard). Noi precizam ca este absolutd nevoie de o scoala, un liceu
si o filiala universitard cu predare in romand-bulgara la Vidin. Scolile in limba
bulgara din satele locuite de romani, din cauza lipsei elevilor, au fost inchise. Se
fac cateva cursuri particulare finantate de Departamentul pentru Roménii de
Pretutindeni, Guvernul Romaniei, in zilele de sdmbatd si duminicd, in clase
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amenajate In casele oamenilor. Tineri din Bulgaria s-au inscris si beneficiaza de
bursele acordate de statul roman la universitatile din Romania. Problema consta in
faptul ca foarte putini dintre acestia se mai intorc sa lucreze in Bulgaria, preferand
sd ramand in Romania sau sa se stabileasca in alte tari din Europa.

Neincrederea Intre cele doud state si suspiciunea, de partea bulgara, privind
identificarea romanofonilor ca roméani pot sd afecteze cooperarea transfrontaliera
pentru cel putin un deceniu. Dar Vidinul si Calafatul urmeaza sa fie unite printr-un
pod, prognozat a fi terminat in anul 2011. De asemenea, se vor inmulti punctele de
trecere cu bacul de-a lungul Dunarii. Romania si Bulgaria urmau sa intre In spatiul
Schengen la 27 martie 2011, disparand astfel granita dintre cele doud state, dar
implicarea politicului la nivelul UE face ca aceasta granita sa se mentina pana la o
data neprecizata inca.

Tabelul nr. 2

Regiuni de % nationalitate

granita Romaini Bulgara Romi Turca Altele
Mehedinti 88,32 3,01 8,67
Dolj 94,31 4,30 1,39
Olt 92,95 1,88 5,17
Teleorman 92,18 3,19 4,63
Giurgiu 87,33 3,89 8,78
Calarasi 91,52 5,65 2,83
Constanta 89,71 0,84 9,45
Vidin 91,13 7,52 0,10 1,25
Montana 86,42 12,50 0,13 0,95
Vrata 91,14 6,13 0,82 1,91
Plevna 90,00 3,13 5,43 1,44
Veliko Tarnovo 88,38 2,07 7,70 1,85
Ruse 80,18 3,65 13,92 2,25
Razgrad 44,00 5,70 47,20 3,10
Silistra 59,30 4,56 34,34 1,80
Dobrich 76,30 76,30 13,12 1,91

Dupa cum se vede, nu sunt completate rubricile referitoare la romanii din Bulgaria si la bulgarii din
Roménia, pentru judetele din zona transfrontaliera. De partea bulgareascd, romanii nu s-au declarat la
recensamant ca romani, iar bulgarii din Romania sunt localizati, cu precadere, in afara arealului
transfrontalier. ,,Este importantd observarea varietatii etniilor populatiei ca intreg, ceea ce reflecta
trecutul istoric al regiunii. in cadrul populatiei se gisesc grupuri de diverse origini, intre care rromi,
turci, nemti, unguri, tatari, rusi, armeni, valahi [vorbim de valahi in secolul al XXI-lea, evident ei sunt
romani n.n.] si macedoneni” (Program ..., p. 15). Se pune accent deosebit pe existenta unei populatii
tiganesti (rrome), de ambele parti ale granitei, ca si de populatie turca in procente insemnate, in Bulgaria.

Cateva dintre prevederile privind cooperarea people-to-people, prevazuta in
proiectul de cooperare trasfrontaliera, sunt: ,,Separarea fizicad a comunitatilor de pe
cele doud maluri ale Dundrii, barierele de limba si alfabet, precum si cooperarea
mutuala istoricd redusa au caracterizat aceste comunitati vecine pentru o lunga
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perioada de timp®; renuntarea la suspiciune si dezvoltarea increderii reciproce si a
legaturilor transfrontaliere, cunoasterea Intregii regiuni transfrontaliere si a
conditiilor sale geografice, structurale, economice, socio-culturale si istorice este o
preconditie pentru implicarea activd a cetdtenilor §i a oricaror alfi parteneri.
Aceasta este, de asemenea, strins legatd si de experientele sociale si culturale din
zona de frontiera”.

Evident ca mai este mult de lucrat pentru atingerea unei normalitati necesare
conlucrdrii Intre oameni, asociatii, institutii si agenti economici din cele doua state.
Datele statistice privind nationalititile roméana si bulgard din cele doud state
urmeaza si se schimbe, odatd cu cresterea increderii intre autoritatile celor doua
state si a ,lamuririi” problemei etnice, atdt la nivelul autoritatilor, cat si al
comunitatilor si persoanelor respective. Deficitul demografic s-a accentuat insd in
ultimii ani, o corectd radiografie putand fi surprinsd in recensdmintele din anul
2011 si, probabil, 2021. De asemenea, datele recensamintelor vor putea releva
fenomenul stabilirii cetitenilor romani, respectiv bulgari, in Bulgaria, respectiv
Roménia (pentru munca, casatorii mixte, alte considerente).

43 Vreme de aproape un secol, dupi rizboaiele balcanice, cu accente mai insemnate in perioada
1930-1950. Granita era usor de trecut la sfarsitul secolului al XX-lea, si la inceputul secolului al XXI-
lea. Avem numeroase informatii conform cérora, cand ingheta Dunarea, oamenii treceau de o parte si
de alta, baietii ,,furdnd” fetele de la hora din satul vecin de peste Dunare.



